Kérchy Anna ~

A nod nyelvet 6lt. A feminista narratolégia
dilemmai és a korporedlis narratolégia
lehetdségei

1. Proldgus

Az elméleti mélyvizbe meriilés el6tt megoblogetném a
vizsgiland6 narrativa, nem, test kérdéskort két anekdota
langyosaban.

1. Férfi és né mozit néz, filmes narrativit. Makk Kéroly
Szerelem cimii filmjében van egy jelenet, melyben a bor-
tonviselt férj hossza elzartsag utan el6szor megy haza,
feleségét keresve. Az otthont iiresen taldlja. Az egyetlen
hédtrahagyott emberi nyom egy székkarfira gondosan kite-
ritett fehér ing, melyet a férfi megérint, megszagldsz, mar-
mir megolelget. Mindkét néz8nk elérzékenyiil, meghatéd-
va megremeg beliil, megfogja egymas kezét. Az élmény
nemtdl fliggetlentl kozosnek latszik, pedig mds torténetet
latnak bele ugyanabba a képsorba. A férfi néz6 olvasataban
a gondos, szeret6 feleség férje tavollétében is minden nap
frissen mosott, vasalt inggel vérja vissza parjat. Elvalaszt-
hatatlan kozosségiik konstanssdganak szimbéluma a mésik
fizikdlis jelenlétének hidnydt (f)elfed6 anyag, a férfi inge.
A néi néz6 szemében az ing a filmbéli néé, és a hazatérd
férj a viseltes, a nap hordalékéval szennyezett szovetb6l a
nd testének negativjit kivanja el6hivni, az asszony illataval
igyekszik magdt 4titatni. A szévetbe temetve arcit mint-
ha a vagyott feleség bérére, 6lébe borulna végre vissza.
A két perspektiviban mindenképp hasonlé, ahogy a ruha-
darab felidézi a testi teljességet, magunkon kiviil helyez,
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emlékezésre s értelmezésre késztet, és kulturalisan kodolt
szovegként keriil elolvasasra. A kameramozgés egyféle-
képp vezérli tekintetiink, mégis: kiilonbozéségek 1épnek
fel a (meg)latas(ok) sordn, az értelmezéseinkben. Hogy
mit (mdst) litunk meg, milyen val6sigverziét olvasunk ki
a képekbdl az azon befogaddi poziciénk fiiggvénye, me-
lyet kulturdnk kételezé torténetei (igy a tarsadalmi rend,
a hierarchizalt tarsadalmi nemi konstrukcidk, a normativ
heteroszexualitds felmondasra varé eléirasai), és a viszony-
latukban (4ltaluk/elleniikben) formalt élettapasztalataink,
testélményeink, énképeink intertextust képz6 hattérszove-
gei formdalnak.

2. A gimndziumi magyar irodalom 6rén a fiatal, ,gya-
korld” férfitandr, hogy kozelebb hozza a tananyagot vagy
székimond4séval elnyerje a didkok rokonszenvét, az elem-
zett szerelmes vers — taldn J6zsef Attila Oddja — kapcsan a
kévetkez8 megjegyzést teszi: ,Ezt a sz6veget igazdb6] csak
az értheti meg, aki volt mar nével”. A kommentar az oktatas
objektivitas-orientdlt, tudoményos igényii diszkurzusaba,
és az érinthetetlen mestermtivek kanonizdlt korpusziba
magét a szexualizalt korporealitast citlja be: megérinti a
hallgatdsagot, és kozvetlen testi reakciét idéz el6 az osz-
télyban, kamaszos pirulast, zavart rohejt. A ,Szellem sz6-
csdveként” funkcionald oktaté autoritativ kinyilatkoztata-
saban a (helyes) jelentés (létrehozédsdnak) letéteményese,
a megértés zdloga a serdiil6korban az izgalom tet6fokaként
szdmon tartott testi tapasztalat lesz — a néi test megisme-
réséé, felismeréséé férfi szemmel.! A térsadalmi nemek-

1 Emlékeim szerint legaldbbis a kozépiskolai curriculumban
elhanyagolhat6 a férfi testet eroticizdld, netdn a heteroszexualis
vagyak mezsgyéjén kiviill mutat6 szépirodalmi szévegek szama.
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hez eltérén rendelt elérheté beszédmédok és elképzelhetd
narrativak egyenetlenségeit, egyenl6tlenségeit kivalén db-
rdzolja a kommentér-beli nem megforditdsanak felttinén
hatdsért6 volta. Reprezentativ és jellemzd lehet tarsadal-
munk diszkurziv gyakorlataira, hatalmi elrendezéseire és
test-diszciplindlé biopolitikajara az ,az érti csak a verset,
aki volt mdr férfival” kijelentés relativ elfogadhatatlansiga
a fent emlitett kontextusban. Azonban a felvetés legérde-
kesebb aspektusa — a szexizmus problematizilhat6sagan
tdl — az az elgondolds, hogy az elbeszélt fizikalitds megér-
tése, a narrativaba foglalt materialitds 1ényegére val rita-
pintés feltétele a valds tapasztalat megosztdsa, az egyfajta
k6zos szovegben-dllast, iker-jelentésgeneralast biztosité
testkozosség.

Mindezt a feminista narratolégia dilemmdéira vonatkoz-
tatva kérdéseink a kovetkezéképp artikuldlédnak: Mit je-
lent nének lenni, hogyan hozza létre a (kulturalisan kédolt/
konstrualt) jelentés a nét, hogyan hoznak létre jelentéseket
a nék, és féként lehet-e, hogy csak az értheti a n6krdl/nék-
nek/nék altal irt mivészeti alkotdst, aki ,volt méar n6™?

2. ,Egyszer volt, hol nem volt...”
Egy feminista narratolégia felé

Egy a narratolégia és a feminizmus megfontoldsait 6sz-
szehangol6 elméleti rendszer kidolgozadsanak sziikséges-
ségét els6ként a ,formalista képzettségl és feminista né-
z6ponti”? Susan Lanser fogalmazza meg markansan a
nyolcvanas évek derekdn Egy feminista narratoldgia felé
(1986) cimti, a korabbi ilyen irdnyu kisérleteket is 6sszegz6

2 V6. Lanser 2002: 521, szerkeszt6i bemutatis.
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tanulmanydban. Lanser gylimolcsozének véli a két 1at-
sz6lag Osszeegyeztethetetlen megkozelités szintézisét.
A narratolégia, mint tudomanyos, leird, absztrakt formdlis
poétika és a feminizmus, mint benyomdasokon alapul6, ér-
tékitélettel bird, politikai kritika olyan 6tvozettel kecsegtet,
mely képes a masik korlatainak felfedésére, illetve kolcso-
nosen kamatoztathat6 egy a hagyomdanyosan férfikozponti
interpretacién tilmutaté értelmez6i modszer kidolgozasa
sordn. Egyrészt a narratolégia preciz értelmez6i kerettel,
tudoményos terminolégidval és metodoldgiai eszkoztarral
biztositja a feminista elemzés kovetkezetességét. Masrészt
a feminizmus pedig kontextualizilja, konkretizilja, az
ideoldgiailag terhelt tarsadalmi interakcidk ,él16” kozegé-
be helyezi a narratolégia absztrakciéit. A narrativa elvont
szemiotikus stdtusat a téttel biré mimetikussal (a repre-
zentacios, referencidlis aspektussal) béviti. Kétked6 kri-
tikai reflexidval illeti a természetesnek vagy semlegesnek
hitt nézépontokat, az univerzalizilt, immanensnek vélt
kategéridkat, mintegy a perspektivak részlegességét, az ér-
telmezések relativitdsét, a rendszer decentralizalhatésagat
hangstlyozva.

Lanser nyomdn igy a feminista narratoldgia célja nem
annyira a narrativa (végsd) jelentésének felfejtése. Sokkal
inkdbb annak tanulmanyozasat célozza, hogy a tarsadalmi
nemek bindarisan és hierarchizaltan elrendezett kulturalis
konstrukci6i — a ,ndiesség” és ,férfiassag” tarsadalmilag
kotelezben eldirt és a biol6giai nemnek megfeleléen kiosz-
tott forgatékonyvei — hogyan befolydsoljak, hogy milyen
fajta torténeteket mondunk, miképpen meséljiik el Sket,
milyen formét oltenek és hogyan strukturalédnak, kinek
a hangjén sz6lalnak meg, illetve ki hallja meg 6ket, milyen
jelentéseket tulajdonitunk nekik, hogyan keriilnek tovabbi
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elbeszélésre, milyen kulturdlis konnotéciék rakédnak ra-
juk, milyen lesz a diszkurziv kérforgasban ut6életiik.

Lanser e kérdések kapcsén a domindns kulturilis narra-
tivakat gyarté és ellenérz6 patriarchalis hegeménia elg-
idézte szlklatokoriségre hivja fel a figyelmet. Elmarasz-
taléan nyilatkozik azokrél a tarsadalmi nemek szerepét
negligdld, s f6ként a ,masodik nem” jelent8sségét elhanya-
golé narratolégiai vallalkozasokrél, melyek a kanonikus
mivek kijelolése, a magas Szerz§ség és a professziondlis
értelmezdi kor korvonalazidsa és az elitizalt, publicitast
nyerd elbeszél6i médozatok meghatirozasa soran azokat
férfivii privilégiumnak tekintik. A vitatott alapfelvetés sze-
rint az dr ir és szdveget nemz, a Szerz6 atya, a mestermdi
férfihangon szdl, a titkolt jelentés megfejtése nem csak jo
mulatsdg, de kétségkiviil férfimunka is. A Lanser kifogd-
solta hagyomdnyos feldlldsban a narratol4gia alapjul szol-
galé narrativak vagy férfiak altal irott szévegek vagy ugy
kezelik 6ket, mintha a szerz6jiik férfi lenne; a jelentésadé
értelmez6i pozicié maszkulinizalt, autoritassal, objekti-
vitdssal tarsitott; a nagykézonségnek szdnt irs a komoly,
hozzéaérté, férfi olvasékhoz szélas szinonimdja.

Ezzel szemben a lanseri feminista narratoldgia kozép-
pontjaban a nék altal irt narrativak sajatos, kulturalisan
meghatarozott elbeszél6i stratégidinak, befogaddsi mecha-
nizmusainak és kdnonban val6 (t6bbnyire marginalis) po-
ziciondldsdnak dinamikus mveletei dllnak. A tdrsadalmi
nemének elvarasaiba béklyézott, a maszkulin norménak
csupén negativ referenciapontjaként szolgdld, és a szelle-
mi kreativitds helyett testi prokreativitdssal (reproduktiv
funkcidjaval) jelolt néi(es) szubjektum politikai hatalom-
fosztottsaga, tarsadalmilag-torténelmileg alavetett, pe-
remre-szoritott, privit magénszféraba zart, elnémitott

47



Kérchy Anna

statusza meghatdrozza alkalmazott narrativ stratégiit is.
A néirdkra jellemz8nek vélt retorikai taktikak, stilisztikai
alakzatok (kihagyds, kédolas, tulbeszélés, jrairas, irénia,
polifénia, narrativ hang elbizonytalanitdsa), ,komolyta-
lanabb” miifajok (naplé, gyermekirodalom, ,ldnyregény,
»konyharegény”, verses vallomds), vagy sziizsé-nélkiili
torténetek (az elbeszéld és hallgaté kapcsolatisigara épi-
t6 sziizsé, mely a viltozas és beteljesedés lehetéségét at-
ruhdzza a hallgatéra®) nem biolégiailag predeterminaltak.
Hasznalatuk az irésdg és a ndiség a patriarchalis irodalmi
intézményrendszerben Osszeegyeztethetetlen kategériai
(egylittes megélésiik) keltette ,koztes allapot” eredménye,
a maszkulin kdnon és cenzira ellenére/ellenében val6 néi
»szoveg-szerzés” védjegye. A feminista narratolégia tehat
a térténetszovés és jelentésadas kulturalisan determinalt,
ideolégiailag dtitatott és tarsadalmi identitds formalé folya-
matdban a szerz6 és/vagy a szerepld és/vagy a narrator és/
vagy az olvasé és/vagy a szdveg né(i)(es) mivoltat teszi meg
vizsgilédésa elsédleges targyaul. Néként, nékért és nék-
rél szélva problematizélja a domindns narrativ-diszkurziv
megnyilvinuldsok patriarchdlis hatalmi technoldgiaként
valé funkciondldst: rdimutat ,a maszkulin tarsadalmi el-
nyomds és dominancia elsdleges kulturalis eszkézeként™
funkciondl$ nyelvnek a nékre (a hozzaférhetd néi(es) iden-
titas-, torténet-verzidkra) kifejtett negativ hatasara.

Elaine Showalter A feminista irodalomtudomdny a
vadonban. A pluralizmus és a feminista irodalomtudo-
mdny cimi alapvet$ tanulményaban (1985) hasonlé cé-

3 A kalandra és héditasra épitd, aktiv birtokbavétel vagy meg-
szerzés narrativai helyett.
4 Zsadanyi 2006: 13.
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lokat fogalmaz meg a giinokritika fogalménak bevezetése
soran. A reviziora és pluralitésra tord, jatékos és kritikus
Sfeminista szévegértelmezés az irodalomban a nék imdzsat
és sztereotipidit vizsgilja, az irodalomkritikdban a nék
mell6zottségét és félreértettségét tanulmanyozza, illetve
a nét, mint szemiotikus rendszerek jelét elemzi. Ehhez
képest a giinokritika a nékre mint irékra tekint, és a nék
altal irottak torténetére, stilusdra, témadira, mifajaira és
szerkezetére, a ndi kreativitds pszichodinamikdjra, az
egyéni vagy kollektiv néi karrier pélydjara, valamint a néi
irodalmi hagyomany fejlédésére és térvényszeriiségeire
Osszpontosit. A showalteri giinokritika a nék altal irottak
kiillonb6zbségének feltérképezése sordn egyardnt segitsé-
gul hiv biolégiai, nyelvészeti, pszichoanalitikai és kultura-
lis differencia-modelleket, azonban mindvégig igyekszik
elkeriilni a bioldgiai esszencializmus, az univerzalizalds
vagy a kirekeszt6 privilegizalas kelepcéit. A ,néiras” he-
terogeneitdsat alatimasztand$ hangsilyozza a tdrsadalmi
nem mellett az osztdly, a rassz, a nemzetiség és a torténe-
lem meghatarozé irodalmi determindnsait. Ugyanakkor
kiemeli a néi irékat térben és idében 6sszekotd ndi kul-
tura — az értékek, a kapcsolatok, az intézmények, a kom-
munikaciés modszerek széles kord kozossége — kollektiv
tapasztalatdnak fontossagat. A nék testének irasa helyett a
ndk irdsanak szovegtestét elemzi — alternativ ndi kdnont,
irodalomtorténetet, poétikaelméletet és interpreticiés
metddust igyekszik kidolgozni. A (nd6i) stilust nem csupan
Osztonoés aktusként, hanem miifaj, hagyomany, meméria
és kontextus fiiggvényében, szocio-kulturalis erdk ter-
mékeként kezeli. Tisztdban van vele, hogy ,a diszkurzus
hasadékai, a kozok, a hézagok és a cs6ndek nem a néi
tudat megnyilvanuldsai, hanem a ’'nyelv borténének’
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rol6i”>; és hogy bér nincs kitt a dominéns, ideolégiailag
maszkulinizalt (fallogocentralizdlt) diszkurzusbél, azonban
az beliilrl folyamatosan dekonstruélhat6, a lezar(hat)atlan
Gjrairdsok folyamdban vagy a kimondhatatlan kimondasa-
nak danaidai projektjével.®

Szamos feminista irodalmar osztja Showalter allaspont-
jat: a ndi irds kéthangi diszkurzus, amely mindig egyaréant
magdban foglalja mind az elnémitott-marginalizalt, mind
a domindns-kdnonformdlé csoport tarsadalmi, irodalmi és
kulturélis drokségét.” A patriarchdlis irodalmi hagyomdany
elvarasaihoz alkalmazkodé felszin mo6gotti, kevésbé hoz-
zaférhetd ,szovegmélyben” gyakran (palimpszesztikusan)
tarsadalmilag el nem fogadott, felforgatén fortyogd, felszin-
bomlaszté jelentésrétegek rejlenek.® Sandra M. Gilbert és
Susan Gubar szerint pl. a 19. szdzadi romantikus lanyre-
gények érzelmes és illedelmes felszine mogétt lappangé
néi klausztrofébia, frusztracié és agresszié szimptémait az
Oriilt né visszatéré figurija testesiti meg, aki a lazadé, a tra-
dicié ellenében alkoté néir6 alteregéjaként is értelmezhe-
t6. (Lanser néi leleményességre adott példaja egy ifju fele-
ség 1832-b6l szdrmazd verses levele, mely latszélag hitvesi
idillrdl sz6l. A hazsédrtos id6s férj eldl rejtett, de a bizalmas
kebelbaritné (majd a levelet kozl6 lap olvasdja) szdméara
hozzaférhet6, a paros sorok dsszeolvasasaval dekédolha-

5 Showalter 1994: 431.

6 Mint arra P. Balogh Andrea rdmutat, a giinokritika a szamos
irodalmi/identitds determindns figyelembevétele ellenére meg-
tartja azt a korlétjat, hogy ,nem biztosit fogalmi keretet a leszbi-
kus ndi tapasztalat és életforma értelmezéséhez az irodalomtor-
ténet és az esztétika vonatkozasiban” P. Balogh 2007: 81.

7 Lanser & Beck 1979: 86.

8 Gilbert & Gubar 1979: 45-92.

50



A né nyelvet lt. A feminista narratolégia dilemmdi...

t6 jelentéstdbblet azonban épp az ellenkezdrél arulkodik,
»masik szoveget” sz8.) Catherine Belsey talalé szavaival, az
ellentmondé diszkurzusok 4ltal létrehozott és korlatozott
nék tirsadalmi csoportja ,egyszerre vesz részt a szabad-
sdg, az onmeghatdrozas és a racionalitas liberalis-huma-
nista diszkurzusaban, illetve az aldvetettség, a viszonylagos
alkalmatlansag és az irraciondlis intuici6 tarsadalom éltal
felkinalt, specifikusan feminin diszkurzusaban™. igy kiils-
nosen nagy kihivést jelent szdimadra a koherens szubjektum-
pozicid, az egységes identitds narrativ megkonstrudlésa.
Ezen a nyomvonalon tovabblépve Alice Jardin neologiz-
musa, agiinézisandt s torténeti konnotéciéit 4j gondolkods-
si-, irés- és beszéd-médokhoz kati. A giinémdkvizsgalatakor
azokra az érzékeny (feminista) befogadék szdmara elérhetd
»olvasés-effektekre” koncentrdl, ahol ,né a hatis” (reading
effect/woman-in-effect). Ahol a néi(es)ként kédolt — hang-
stilyozott-tiljatszott vagy elbizonytalanitott-kiz6kkentett
feminitassal operélé — széveghelyek felett a narrativa elve-
sziti az uralmadt, a textus megbicsaklik, a jelentés vélsagba
keriil. Ahol a szoveg szovet szakadni kezd, és a szerepléi/
szerzdi/ olvaséi identitds (f)oszlasnak indul. A néi(es)ség
»kulturdlis-libidindlis konstrukci6ja”® - az ideologikusan-
textudlisan és 6szténosen-korporedlisan meghatdrozott néi
szubjektum képzédménye — metaforizéltan és hisbavagé-
an bomlasztja szét a jelentésességre toré androcentrikus
nyugati mesternarrativa-hagyomanyt és a benne 4ll6, 6n-
ndén homogeneitisdval hitegetett olvasg-szubjektumot.
Ez a neomarxistdn ideolégia-kritikus és dekonstruktivan
szoveg-fe(lf Jeslést célz6 feminista narratoldgiai iranyzat

? Belsey 1995: 21.
10 Jardine 1985: 37.
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a kimond(hat)atlansagot és értelm(ezhet)etlenséget alter-
nativ (n6i) episztemolégiaként megajanlva mutat ré a pat-
riarchdlis hatalmi rend szimptomatikusan erészakos név-
addsi és elhallgattatisi mechanizmusainak (maszkulinizalt)
szubjektum-formalé ideoldgiai technoldgidira.

Hasonléan dekonstrukcids-ihletés(i programot fogal-
maz meg a feminista narratolégia jeles hazai képviselgje,
Zsadanyi Edit is A mdsik né. A néi szubjektivitds narra-
tiv alakzatai (2006) cim( kivalé konyvében. Kanonizilt
férfi szerz6knél (Esterhdzy Péter, Parti Nagy Lajos) olyan
»nyomkeresé (b6r/kékharisnya) olvasdsra” tesz kisérle-
tet, mely a mid dominans (narrétori) latismédjaval szem-
behelyezkedve, a sz6veg margindlis, lényegtelennek tliné
helyeire, részleteire koncentralva keresi a néi nézépont
kiirdsdnak nyomait. A térténetmonddsban a ber6gz6-
dott ndi identitdsformaciokbdl kitiiremkedé alakzatokat
vizsgélja. A kortéars néi irdsokban (Gertrude Stein, Kathy
Acker, Gordon Agdta, Rakovszky Zsuzsa és masok széve-
geiben) a jelol6k jatékdnak felszabaditdsiban — a textudlis
térben a hangzé elemek feler6s6désében, az egymdasnak
ellentmondé széveghalmazok allandé elkiilonbozédései-
ben, a prézanyelvet megszakitd, hidnnyal szembesité kiha-
gyasos alakzatokban, a margindlis textualitds/szexualitas
hangsulyozasaban, és az éltaluk elinditott Gj értelemben
vett narrativ folyamatokban — véli felismerni az alterna-
tiv néi latdsméd maradvanyait/kezdeményeit, kihallani a
nyugati kultirédban kirekesztett-elfojtott ndiség sz6lamait.
Zsadanyindl a narrativ néi identitdskonstrukciék kérvona-
lazta szubjektum posztmoderniil szétszérédott, heterogén
és ugyanakkor feminista 6nmeghatarozasra, érdekérvénye-
sitésre tor. Egyszerre éllitja és tagadja egy sajétos ndi nyelv
lehet6ségét. Szimultan serkenti és gatolja a bevonddott
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olvasé 6nazonos énképének kirajzol6disit. A tobb szin-
ten megolvashaté ndszéveg a n6i egyedi sajitossigokat,
kilonbségeket egy sokszind, multikulturdlis, decentralizalt
identitasképpel oleli egybe a kollektiv néi olvaséi tapaszta-
lat keblén.

3. »...és boldogan éltek, mig..” avagy ,...itt a vége,
fuss el véle..” A befejezésen tili irds

A feminista narratolégia meglitasa szerint az egy adott
kultiraban rendelkezésre 4ll6 szoveg-korpuszok, torté-
netek és textudlis gyakorlatok segitségiinkre szolgélnak,
mikor a val6sdgrdl szerzett tapasztalatainkrdl igyeksziink
szamot adni mimetikus re-prezenticiék segitségével.
Mi tobb, mdr eleve mindig is (always already, Butler 1990)
befolydsoljak, hogy miként éljitk meg sajat realitas-ver-
zidnkat és jel6ljitk ki tdrsadalomban bet6ltott helyiinket.
Jelentésadd, azonosuldsi-viszonyitasi pontokat felkindl6,
(s igy értékitélettel terhelt, ideolégiailag étitatott) elér-
het6 narrativdink megszabjik, hogyan kérvonalazzuk a
materidlisan-historikusan-experimentalisan konstitualt
szubjektum-poziciénkat, hogyan igazitjuk ki énképiink s
szembesiiliink annak ,s6tét,” szabdlyszegd aspektusaival,
félelmeinkkel, vagyainkkal.

Mint arra Teresa de Lauretis rdmutat, a nyugati kultira
alapveté — mitikus, archetipikus, biblikus, kultdrkritikai,
antropolégiai, biolégiai, torténelmi, pszichoanalitikai —
narrativai az aktiv férfi hés torténeteiként artikulalédnak.
A né(ies) szimbolikus-szemantikai szerepe a legy6zendd
akadalyé, a meghéditandé/ megtermékenyitendé teriile-
té, az dthagandé hatiré, a megoldandé rejtélyé, mellyel
megbirkézva a beavatéson atesett f6hds, elnyerve a tudast
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és a hatalmat (potens férfiassiga garancidit), beteljesithe-
ti végzetét és torténetét. Annak ardn, hogy a nét kiirja,
elhallga(tta)tja a torténetb6l. A mesében Csipkerézsika al-
szik és vdr, akar a bioldgia kényvben immobilisnak tétele-
zett, megtermékenyitésre var6 petesejt. Piroskat bekebele-
zik és kivetik, mint a n6t a férfi-tulajdonjogd, himnemben
irt histéridbdl (his-story). A gonosz boszorka meg siil a ke-
mencében akdr a jelentés, amit a barthes-i sz6vegdrombe
hatold, élvezS(elsiils!)-értelmezé kifejt magabdl és kisiit.
A hisztérids Déra helyett Freud beszél: férfi-értelmével
kisajatitja a né 6riilltségét. A né killonbozGségét megsze-
liditve és jelentésbe foglalva, megismerhetd, birtokolhaté
targgy4, latvanny4, esetté redukalja azt!!, hogy esettanul-
manyaval kijelolhesse a pszichoszexudlis énfejlédés nor-
mativ, férfi-kozpontd forgatékonyvét és megalapozhassa a
pszichoanalizis szerz6jének hirnevet hozé tudomanyagat.
A freudi szubjektumformiciét alapvetén meghaté-
roz6 oedipilis szcendrié feminista tjraolvasdsa sordn
De Lauretis pedzegeti, majd Julia Kristeva részleteiben is
kifejti, hogy Oedipus hiibrisze tulajdonképpen abban 4ll,
hogy nem hajland6 lemondani 6nnén autonomitdsaba és
racionalitisiba vetett hitérdl, s konyorteleniil kiirtja/kiir-
ja torténetébdl a homogénnek hitt 6nazonossagat veszé-
lyeztet8, koherens torténetét fenyegetd alteritds nyomait,
legyen az rivilis atyai-kirdlyi hatalom, ismeretlen-értel-
mezhetetlen Szentség vagy a Szfinx megtestesitette monst-
ru6zus feminin massag. Az Oedipus torténet folytatasat
taldlgaté mitol6gusok szerint a Szfinx elbujdokol vagy ,6n-
gyilkos lesz undordban”? miutén az 6nhitt Oedipus az ab-

111 4, Felman 1975/1997 és Moi 1996.
12 Rose, in DeLauretis 1987: 110.
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szolit tuddst magaénak kovetelve megfejteni véli, 4m val6-
jaban félreértelmezi és leegyszerdisiti rejtélyes feladvényat.
A Szfinx eredeti taldlés kérdésére — ,Minek van egy hangja
és négy laba, majd két ldba, majd harom laba?” — adott vé-
lasz egyrészt leredukdlja a humén élettorténet valtozatos-
véltozé tapasztalatait és torténéseit egyetlen maszkulin
nemi konnotéciéju ,ember” (homme/man) széba zirva
azokat. Mdsrészt pedig figyelmen kiviil hagyja a ,hang”
sz6t, a sz6 hangjat, a jelolének a beszélé szubjektum illu-
zérikus homogeneitasét fenyegetd materidlis természetét,
a diszkurzus megtestesiilt/testi aspektusat. Elfeledi, hogy
a beszéd hus-vér dobozba zirva rezondl. Hasonl6képp:
a hatalmat biztosité jelentésadasra térve nem hallja meg
a hibrid, a massdgot magaba 6lels, s ezért maternalis ter-
mészetli mitologikus lény énekl6, irraciondlis, jelentés-
felesleget-képzd hangjdt.\3

A hagyomanyos androcentrikus narrativikat tehét a
maszkulin agressziv aktivitas, a keresés (quest), megisme-
rés, uralomra-torés (hianyfelismerés, vagyakozas) oedipalis
végya iranyitja a né textudlis/tarsadalmi targy(iasitds)a felé.
A patriarchdlis hegemonia igazsdg-termelé (Foucault 1980)
szovegeiben igyekszik reprodukélni a meglévd tarsadalmi
nemi hierarchiit, a szabdlyozott szexualis konvencidkat,
a né pszichoszexudlis-szociokulturdlis konstrukciéjanak
hatrényos megkillonboztetettségét. {gy ezek a torténetek

13 V. Kristeva, in Lechte & Margaroni 2004: 55-58. Kristeva
szerint épp ez: a tirsadalmilag s torténetileg elfojtott, ethallgat-
tatott, monstrudzisként tételezett mdsiksdg magunkban fellelése,
elfogaddsa s megszdlaltatdsa, a materidlis kiilonbség szévegbe-
fogadasa szolgalhat egy szolidaritést szorgalmazé interkulturalis
pérbeszéd, egy 1ij maternalis szeretet-e(retne)tika alapjaul. Kristeva
1987.
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természetszeriileg nem szolgdlhatnak kedvez8 végki-
fejlettel az autonémidra dhitozé nék szdmira. Rachel
Blau DuPlessis jellegzetesnek taldlja a romancos torténet
(romance) ideoldgiailag terhelt, fatalista, 4l-teleologikus
logikdjat, mely a néknek csupédn két lehetséges befejezést
tartogat, a hdzassdg vagy a haldl alternativajat. E16bbi a
tarsadalmilag szentesitett szerelem oltiran 6nmagét szen-
timentalisan, domesztikiltan feldldoz6 ndéalak, utébbi a
felhdboritén 6nos érdekérvényesitésre, hizassdgon kivii-
li szexudlis szabadossagra, vagybeteljesitésre vetemedd
hésné végzete. DuPlessis a patriarchitus heteronormativ,
reproduktiv szexudlis-6kondmidjinak irdnyelveit véli fel-
ismerni ezekben a befejezésekben. Az 6nmegvalésitis,
kaland, héditds dinamikus ,maszkulin” cselekményei he-
lyett a ,néi vég” célja egy egyetemesnek és természetes-
nek tettetett statikus allapot elérése. Jobb esetben a csaladi
koételékek megerdsitése, a hdzastarsi-anyai 6nfeldldozé-
gondoskodé szerep felvillaldsa, a kihordand6 gyermek
igérete lesz a garancia a ndiesség beteljesitésére, a hege-
monikus rend fenntartdsara, illetve a (mdr a férj neve 4ltal
jelolt) torténet folytatasara, s a kontinuitas biztositasaval
a csalddfenntart6 atya éltal kisajatitott mindenhaté gy6-
zelemre a vég, a haldl felett is. Rosszabb esetben az eldirt,
jogilag/gazdasagilag/szexudlisan aldrendelt nbiesség tar-
sadalmi szcenari6jatél valé deviancia a haldlos befejezést,
az elbeszélésbdl valé kiiratds biintetését vonja maga utén,
mint Madame Bovary vagy Tess of d’Urbervilles esetében.
A konvenciondlisan ,néies” narrativa a valtozas helyett a
rogzitettség, a homoszexualitds helyett a heteroszexualités,
a kozszereplés helyett a maganszféra (a szeretet mint hiva-
tds), az egyéniség helyett a parkapcsolat, az 6néllésag he-
lyett a szaporodds mintdzatat rajzolja a személyes és torté-
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neti siker zédlogaként. Ehhez képest DuPlessis olvasatdban
a feminista narrativdk ~ a tradicionalis irodalmi gyakorlat
és az androcentrikus kultira ellenében — a romantikus be-
fejezésen tuli tartomdnyba hatolé tovabb-irdsra (writing
beyond the ending) tesznek kisérletet. A sajatos stratégidk a
mondat megtorése (a domindns autoritds és ideolégia meg-
kérddjelezése Gij torténetmesélési mdédokat legitimizilva)
vagy a szekvencia megtirése (a szocidlis/diszkurziv rend és
prioritasok 4tszervezése, a dinamikus, pszichoszexuélisan
ingadozé néi identitas felmutatisa, kimozdulas a par, a
csalad, a tarsadalom kotelékeibdl a szabadon valasztott
vonzalmak felé).

Judith Roof a szexualitds és narrativitds viszonyrendsze-
rét boncolgatva a heteroszexudlis reprodukcio6 és a kapita-
lista termelés kozti parhuzamot hangstilyozza. Szerinte a
csaldd és az dllam, az élet és a megélhetés, a heteroszexu-
alis rend és a profit-orientalt gazdasig 6tvozeteinek, kap-
csolatainak formativ jelenléte és naturalizélt ismételtetése
szabjak meg narrativaink alakzatat, logikajat és miikodé-
sét. A gyerek/termék analégia mintdjira, hagyomanyosan
elsédlegesen a megismerés, termelés és birtoklas aktusai
(legyen az identitdsé, elbeszélésé, életé vagy halalé) biz-
tosithatjak torténeteink latsz6lagos homogeneitdsat és
a heteroszexudlis, patriarchdlis, kapitalista hegemoénia-
ban kielégitének vélt befejez6dését.!* Roof a reproduktiv
heteroideolégia vezérelte szexudlis normativitdst és tor-
téneti lezartsigot felforgatd, szubverziv-inverziv narrativ
potencidlra, a kotelez$ torténetet bomlaszté (pazarls-
taliré, elkoslté-kihagyé) taktikdkra, valamint djszerd,
non-heterodinamikus (leszbikus, homoszexudlis, queer),

14 Roof 1996: xvii.

57



Kérchy Anna

a hierarchizélas helyett a reciprocitdsra épit6 textudlis és
szexudlis 6rémekre Osszpontosit. A szexu(alitd)s és az ero-
tikus vagy, az elbeszélés és a megtestesiilés, a strukturalt
rend és a szinte elképzelhetetlen strukturdlatlansdg, rend-
ellenesség kozti térben fellelhetd, a mdssdgot elfe(le)d(tet)6
kezdet és vég szinein fixalt ellen-reproduktiv perverz all fi-
gyelme kozéppontjaban. Roof meglitésait kivdléan model-
ldlja a manapsag igen népszert leszbikus ,historiografikus
metafikcié™® 6nreflexiv s nyitott-végli miifaja, mely a hete-
roszexudlis parkapcsolat csalddi kotelékei, az Gjjasziiletés/
ujratermelés bekebelezd ideolégidja és a torténeti Igazsag
koételezd mitoszait meghaladva emlékeztet a textus ideo-
légiailag athatott historicitdsdra és a torténelem textudlis,
ergo Ujrairhat6é mivoltéra, a szévegek 6rok befejezetlensé-
gére.16

4. A nemet mond6 olvasé neme.
Egy olvasékiozponti feminista narratoldgia felé

Recepcidelméleti megfontoldsokat érint a ferminista narratolé-
gia azon dilemma4ja, mely szerint a torténetben a birtokolni
vagy ellizni végyott térggyal, térrel és latvinnyal azonosi-
tott nd szdmdra befogaddként meglehet8sen korlatozott és
korlatozé identifikdcios lehetGségek nyilnak. Laura Mulvey
a klasszikus Hollywoodi elbeszé16i filmrél irt kézismert
tanulményéban tgy vélekedik, hogy az androcentrikus
narrativa jobbéra patologikus poziciékat tartogat a néi

15 Ld. Hutcheon 1988.

16 Errél van szé pl. Sarah Waters a tdrsadalmi szolidaritas, a
leszbikus kapcsolatisag és a marginalizalt szubkultira jelent6sé-
gét felidézé retro-Viktorianus regényeinek esetében.

58



A né nyelvet 6lt. A feminista narratoldgia dilemmdi...

befogadé6 (nézé, olvass) szdmdra. A né azonosulhat ma-
zochista/narcisztikus méd a szadisztikus/fetisiszta fér-
fidi tekintet (male gaze) vagytirgyaként dbrazolt nével;
és/vagy egy transznem( identifikicié sordn bebujhat a
maszkulin privilégiumként szdmon tartott aktiv, bnazonos
néz6 (latd) helyibe; és/vagy skizofrén médra oszcilldlhat
a (el6bbi) néiesen passziv dizidentifikdcié illetve a (utéb-
bi) neme-ellenes férfias dominanciaval hasonulé (6nma-
gaval meghasonl6) identifikacié ellentétes pozicionalitdsai
kozt. (Természetesen a tekintet nem holmi biolégiailag
predetermindlt, levalaszthatatlan testi nydlvdny, hanem
az althusseri interpelldcié mintdjira m@ks6d6, a néz6 mint
szociokulturdlisan konstrualt szubjektum azonosuldsit
(és eltavolodasit, elidegenedését) invitalé kameramozgis
fiiggvénye.) A Szfinx mellett a gyilkos tekintetd Medu-
za mitologikus alakja jelenik meg feminista ikonként, aki
azonban nem haldlt hozén, hanem gyonyoriin nevetve és
visszanézve" vizionalja a hidny-veszteség-kasztracié, meg-
szerzés-megfejtés, kirekesztés-bekebelezés paradigmain
kiviil elgondolt, au(k)toritdsra és ,re-viziéra kész, hamva-
ibdl feltdmad6”'8, hibriden heterogén és metamorfikusan
megfejthetetlen, szolidarisan 4t6leld, és legf6képp nézs-
ldté-Gjraolvasé néi szubjektum lehetSségeit.

Ezen a nyomon a narrativa néi(es)sége lehet a befo-
gadé jelentésgenerdl$ stratégidinak, az olvasé nemének
fiiggvénye. (Kiilonosképp mivel a szerzb és a széveg nemét
vizsgalé giinokritika éppen azzal a zsdkutcaval fenyeget,
hogy — a nékre mint teljesen kiilénéllé irodalmi csoport-
ra koncentralva — az elfeledett néi irodalmi hagyomany

17 Ld. Cixous 1975/1981.
18 Rich 1985: 2044.
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rehabilitalisara torekvé kinonreviziéja soran ugyaniigy
nemi alapon torténé (ezittal pozitiv) diszkriminécié alap-
jan targyalja egy csokorban kizérélag kolténdk, ndi novel-
listdk, feminista, fekete vagy épp leszbikus {réndk miiveit;
Gjraolvasésra toré s mégis ismét az elrekesztd logika csap-
déjaba esd antolégidkban.) A leegyszertisitéseket elkerii-
lendd elmondhatjuk, hogy egy adott tirsadalom és annak
kulturélis produktumai, szovegei altal n6nemdként inter-
pelldlt szubjektumok csoportja bizonyos szempontbél te-
kinthetd ko6zos interpreticiés poziciba invitalt, hasonlé
olvaséi stratégidkkal rendelkezé értelmezdi csoportként,
azonban a ndi olvasé nem csupin egyetlen, a nem 4ltal
meghatdrozott értelmezéi kozosség részese. Olvaséi szo-
késaiban, stratégidiban szerepet jitszhat még szimos egyéb
tényezd, ugymint példdul a nemzeti, vallasi, faji, ideol6giai
hovatartozas, a tdrsadalmi osztaly, a szexudlis orientacid,
az életkor, a neveltetés, a személyes életit mindazon élmé-
nye és ismerete, mely intertextudlis héttériil szolgalhat az
értelmezés soran. Ha létezik ndi értelmezdi kozosség, azt
semmiképpen sem kizarélagos, kiilonallé interpreticiés
modszerekkel, olvasé6i szokdsokkal rendelkezé egységes
befogadéi csoportként kell elképzelniink. Amde a néi olva-
s6 hipotézise minden bizonnyal lehet6vé teszi ,a dominans
férfikritikai kép kimozditasat és szdndékos eltussoldsainak
felfedését™?.

Az olvasékézpontu feminista narratoldgia iranyzatai
a szoveg létrehozasanak folyamatédban hangsilyozzak a
befogadé térsadalmi nemének fontossagat, folytonossa-
got feltételezve a nék tarsadalmi és olvaséi (inherensen
textudlis!) tapasztalatai kozétt. Megkiillonboztethetjiik a

19 Culler 1997: 78.
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Jonathan Culler 4ltal leirt, ndi(es) médra olvasdst (reading
like a woman), mely maskaraként barmely nem képvisel6-
je dltal felolthetd textudlis pozicid, a mésik szoveg, a rej-
tett jelentés felfedésére iranyulé, jitékos olvaséi mandver.
Korrekcidkat javasolva felfedi a férfiolvasatok sajatos vé-
dekezéseit, torzitasait és (extratextudlis ,evidencidkra” hi-
vatkozé) félreolvasasait, mell6zott szovegelemekkel szem-
besit, dekonstrudlja a zart mii és az egységes ndi olvasé
univerzalizalt képét. Azonban a konzervativabb feminista
kritikusok banatdra destabilizdlja magat a néi poziciét is: a
ndies) mddra olvasds mindig a néi identitds konstrukcié-
javal Osszefiiggésben konstrualédik, szerepjaték, végtelen
sorozat, ahol csak a ,néként olvasé néként olvasé né...”-rél
beszélhetiink?.

Sarah Mills néként olvasdsa (reading as a woman) (akar-
csak Anne Stevenson ndként irdsa, writing as a woman)
ezzel szemben egy lényegiként definidlt nemi identi-
tas (marginalizilt, megtestesitett) tapasztalataira utal.
Ez, a kotelezd tarsadalmi nemével felruhazott, folytono-
san feminizalt szubjektum helyzetéb6l adédéan a Donna
Haraway éaltal hirdetett részleges nézdpontra, lokalizdlt
tuddsra, szubjektiv, pozicionalt amde kritikus allaspont-
ra épit?!, mely elutasitja a férfi(hang) uralta tudomanyos
diszkurzus kirekesztd, elhallgattatd, bindris hierarchikus
logik4jat, egyetemességigényét, objektivitds tettetését és
tekintélyelviiségre valé torekvését, csak ugy mint a szél-
sdséges liberdlis tdlrelativizaldst. Mi t6bb, ezt az jfajta,
~feminista objektivitdst” teszi meg a néi 6ntudatra ébredést

20 Culler 1997: 88.
2! partial perspective, limited location, situated knowledges.
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(consciousness raising), valamint a szolidaritdst és gondos-
kodast (caring) szorgalmaz6 feminista etikdjanak alapjaul.

Mindazonaltal a néként olvasds igen kiilonb6z4 olva-
s6i magatartidsokat eredményezhet. Judith Fetterley sze-
rint a klasszikus férfiszovegek altal elcsabitott és elarult
ndéolvasébdl lesz az ellenkezd olvasé (resisting reader), aki
a férfi-tapasztalat torténeteit dltalinosként korvonalazo,
férfiolvasot tételez6 domindns olvasat ellenében, az (6n)
ellentmonddsos azonosulasi aktusok kusza szovevényé-
ben alkotja meg sajét értelmezését és helyét a szovegben.
Sarah Mills szerint a néként olvasds nem feltétleniil jelent
feministaként/feminista mddra olvasdst (reading as/like a
feminist), és a feminista néként olvasis sem automatiku-
san a domindns szovegnek ellenélld olvasast jelol. Létezhet
egyszerre tobb dominans olvasat is, hiszen maga az olvasas
nem m4s, mint egy targyaldsi folyamat a szévegben felki-
nélt jelentések, a kulturalisan cirkuldlt diszkurzusok, és a
kompetitiv diszkurziv identitdsok, az elfogadhaté illetve
elutasithat6 (ndi, olvaséi, textualis, térténelmi) szubjek-
tumpoziciék folott. Mills feltételez egy egyedi poziciét,
melyben a néi olvasd, mint szocio-kulturalis, térténelmi,
ideol6giai és narrativ konstitici6, tobb értelmezéi kozos-
séghez tartoz6, relaciondlis-kontextudlis entitds, valamint
a domindans olvasé, az idedlis néi olvasé és az ,én, mint
olvasé” taldlkozasanak metszéspontjan korvonalazédik.
A szerzé neme csupdn annyi befolyasold erével bir a 1ét-
rehozott jelentést illetéleg, hogy az olvasé ennek tudaté-
ban héttérismeretei taplélta elvirasokkal fordul a narrativa
felé, melyet az vagy megcafol vagy megerésit.2? Rosalind
Coward szerint a feminista olvasat a szoveget kontextusa-

22 Mills 1994: 34.
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ban vizsgdlva, szemmel tartva a befogaddsi folyamat intéz-
ményesitett ideolégiai manipuldciéjanak olyan mecha-
nizmusait is, mint a marketingfogasok és a megcélzott
kozonség, a kiad6 szellemisége és a kritikai visszhang, a
nyomtatési megjelenési forma és az altala kivaltott fogyasz-
t6i szokéasok dsszefiiggései.?

Olvasatomban a néként valé olvasds legalabb két le-
het6ség kozt oszcilldl. Egyrészt létrehozhat a kdanonba
dgyazott, forradalmi elvardsok nélkiili, kikapcsol6dé, lai-
kus, ,néies” fogyasztéi olvasdst, mely onként azonosul a
domindns olvasat éltal felkinalt idedlis néi olvasdi pozi-
ciéval, mint a voyeur tekintetnek kitett, befogaddsra kész
vagy-targgyal. Masrészt pedig, épp ellenkezéleg, 1étrejo-
het egy teoretikusan felvértezett, politikailag elkotelezett,
metaszinten bekapcsolédé, a felkindlt tdrsadalmi nemi
poziciéban ,6nnén félreismerését felismers”?* ellenal-
16, ,feminista néként” olvasis is. Ezen a nyomon, a j6/
rossz, Jaikus/professziondlis, naiv/elit, feminin/feminista
olvasat. megkiilonbdztetése helyett kevésbé hierarchikus

2 Coward 1985: 226.

24 Teresa De Lauretis elgondolisdban a hagyoményos narrativ
teret dekonstrualé és egy 4j kritikai teret létrehozé feminista
film néz6jét egyszerre szélitja meg véltoz6, egyedi, heterogén
testet oltott ,egy néként” (a-woman) és kulturélis megjelenitése-
ivel azonositott, mitizalt, egyetemes, 6rék ,A Néként’, feltdrva e
kettd(s), (6n)ellentmondasra épiild ndi identitds paradox voltat.
A feminista szoveg felmutatja az ideol6giailag kotelezéen el6irt,
tarsadalmi nemével homogenizilt Né(ies)ség fikcibjaval valé
azonosulds elkeriilhetetlenségét és elviselhetetlenségét, ezaltal a
szembesitett n6k szdmara lehet6vé teszi ,6nnén (6n)félreismeré-
sitknek felismerését” (recognition of misrecognition). De Lauretis
1987: 124.
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viszonyrendszert kisérlek meg felvazolni a bifokdlis®> és
midpids olvasat fogalmait bevezetve. A miépias, rovid-
14t6 olvasé6i néz8pont csupan az eredeti, hagyomanyos,
konvenciondlis néies széveg (stilus, dbrazolas, tematika,
miifaj stb.) ismétlését latja, tavolsagtartod kritikai reflexié
nélkiil. Néiesnek, helytallonak, testre szabottnak fogadja
el a szoveg ezen felkindlt textudlis, narrativ poziciéit, és
orémét leli a felfedezésben, hogy az Gjrairt néies szoveg,
némi kiilonbséggel, a nék szdmara tartogat happy endet.
A bifokalis olvas6i néz&pont latja mind a megismételt ere-
deti térténet konvencionadlis limitdlé megjelenitését, mind
a hagyomanyban 4llés, az Gjrairds elkiillénb6z6dé, ironi-
kus voltit, a sztereotipikus feminin szovegiségre reflektalé
feminista metaszoveget. Megolvassa a fegyelmez6, ideo-
logikusan eléirt, feminin testre irt sz6veg mellett a koltéi,
politikai, jatékos, a heterogén test és folyamatban 1évé
szubjektum és jelentés energiait szévegmozgaté eréként
felhasznalé, szubverziv Gjrairds feminista szévegét is. Egy-
szerre éli 4t az identifikdcidt és az 6n/metareflexiét. Hie-
rarchikus viszonyré! azért nem igazan beszélhetiink, mert
a feminista bifokdlis revizié mindig inherensen magaban
foglalja a midpids olvaséi poziciét, hiszen még az esetleges

%5 A bifokalis latasmod fogalmat Susan Rubin Suleiman is hasz-
nalja egy kissé mas sz6vegkornyezetben. Suleiman Gertrude Stein
bipoldris szépség fogalmat és Roland Barthes studium és punctum
terminusait ,egy tekintetbe” olvasztva, a bifokdlis ldtdsmédot
olyan kett6s tekintetként definiélja, mely 6tvozi a hagyoményos
tapasztalatainkban megerésité, elfogadott, kanonizélt esztétikai
ideal megnyugtaté, klasszicizdlé kontemplaci6jit a nyugtalani-
tébb, kortars kiizdelemmel, mely farkasszemet néz az irritdlo,
invenciézus, triikkés és szokatlan, (poszt)ymoderniil alternativ
anti-esztétikdval. Suleiman 1994: 147.
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feminista szubverziv olvas6i megvildgosodis el6tt, mdr
eleve mindig is (always already) észleli az eredeti, konven-
ciondlis nbies szoveget, mely a térsadalmi nem ideolégiai
technolégidjanak textudlis manifesztacidjaként mindig is
mar koételezben eldiréan, normativan és elvakitén néies
szubjektumként, néies olvasatra interpellalja a ndolvasét.
fgy lehet a bifokalis lit4sméddal olvasé befogadé egyarant
hagyoményosan néies (széveget) élvezd, laikus olvasé és
a kiilonbséget érzékeld, szovegiségre és ndiségre reflekts-
16, a folyamatban 1évé szubjektumot és jelentést realizal6d/
mozgaté, tudatos néi (feminista) olvasé. A bifokalis néz6-
pont interpretativ élvezete, a Wayne C. Booth dltal leirt
ironikus perspektivi¢hoz hasonl6an, az optikai illizi6 fel-
ismerés — dekonstrukcié — rekonstrukcié — Gjrafelismerés
jatékos oromeét, triikkos folyamatét idézi. A hierarchikus
vagy-vagy helyébe a mind-mind, is-is, a néies €s a feminis-
ta olvasat valtakozasanak, egyidejli lehet6ségének tudata, a
kettds 14tas tudatos képessége, és a két perspektiva, a ndies
hagyomany és a feminista djrairds kozt az egymadst erdsité
Osszenevetés reviziokész kilatdsa 16p.26

Ahogy Shoshana Felman ramutat, a néként beszélés
szorosan Osszefiigg az elméleti diszkurzus, a teoretikus al-
lasfoglalds kérdéseivel. Hiszen korantsem mindegy, hogy a
néként beszéld a ,férfiak nyelvét beszéli, vagy a nék csend-
jét szélaltatja meg,” hogy a nék helyett, a nék érdekében,
vagy épp a n6k nevében beszél, hogy biolégiai koriilmény
vagy stratégiai pozicié, anatémiai vagy kulturalis ténye-
z8k eredménye-e megszélalésmédja.?” Felman szerint di-
lemmaink feloldasahoz elséként a dichotém oppoziciék

26 Ld. Kérchy 2005.
27 Felman 1975/1997: 385
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erdszakos hierarchidjatél, a szoges ellentétek (Férfi/NG,
Beszéd/Csend, Jelenlét/Hiany, Azonos/Kiilonb6z8) vezé-
relte metafizikus logikatdl kell szabadulnunk. Ennek fé-
nyében kevéssé meglepd, hogy az olvasékozpontii feminis-
ta narratoldgia Gjabb iranyzatainak elsédleges célja egy a
feminista elméleti alapokon nyugvd, de ténylegesen a befo-
gadok, értelmezdk véltozé s heterogén kozege felé fordulé
kritikai diszkurzusanalizis (CDA) empirikus kutatdsanak
kidolgozasa. A tilteoretizalds, a tudatos, elitizalt, profesz-
szionélis olvas6i mddok preferalasa és csupan a kritikus
olvasatdnak kozlése helyett igyekeznek fény deriteni a néi
olvasatok, olvasési stratégak valodi sokféleségére.?8

5. Test-szoveg-fel(f)eslés.
Egy feminista korporedlis narratologia lehetoségei

A (feminista) narratolégia egyik legérdekfeszitdbb tjabb
irdnyzata a test-tudomdnyok (body studies) koponyegébol
eldbujt korporedlis narratolégia, mely fékuszdban az embe-
ri test, mint ideolégiai produktum és ellenproduktiv poten-
ciallal biré matéria, mint narrativ konstrukcié és narrativa
generétor szoveg-szervezé/bomlaszté, jelentés(de)konst-
rudlé elem dll. Ilyen iranyu, test és narrativa viszonyara
koncentral6 vizsgalédasok jellemzik az utébbi évtizedek-
ben nem csak a feminista de a tarsadalmi nemmel és a
tagabb értelemben vett megtestesiilt szubjektummal fog-
lalkoz6 elméleti elgondolasokat is — damde a korporedlis

28 Tlyen jellegii Barat Erzsébet innovativ értekezése, melyben ma-
gyar nék élettorténeteiben vizsgélja a nem-elnyomé hatalmi vi-
szonyokra iranyul diszkurziv egyezkedéseket egy kapcsolatisdgra
épiild identitds-modellt felvazolva. Barat 2000.
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narratoldgia valamilyen okndl fogva mindezidaig nem valt
a test-tudomdnyos projektek bevdlt terminusava. A ter-
minust els6ként felvetd Daniel Punday szerint a testrdl
alkotott elképzeléseink és leképezéseink meghatdrozzak
torténeteinek cselekményét, jellemdbrazoldsat, helyszinva-
lasztasat, térszerkezetét és mas narratolégiai szempontbdl
érdekes megfontoldsokat, mint példaul a szerz6, a szoveg,
a szerepld és a befogadé az olvasds sordn létrejott meghitt
kapcsolatit, melyrdl a szévegben rejt6z6, az értelmezés
soran aktivalt érzéki, korporedlis atmoszféra gondosko-
dik.?’ Véleményem szerint még sokkalta izgalmasabb az
a hatds, amelyet az dbrazolt test gyakorol abrézoldsi méd-
jara, reprezentdcidjanak stilusira, elbeszéltségének nar-
rativ struktirajira. Erdemes lehet tehat megfontolnunk
Gilles Deleuze és Félix Guattari programjét: a konvenci-
onalis hierarchizilastdl eltekintve, kbzvetlen 6sszefliggé-
seiben és kélcsénhatdsaiban vizsgdlhatjuk a tartalmat és
a stilust,3® az egyes textusokat az ,irodalom-gép” 6tvozte
intertextudlis egységként olvashatjuk 6ssze(-vissza), mi-
kozben kamatoztathatjuk a test metafordit a széveg azo-
nositisa és megkiilonbéztetése céljabdl. Ennek megfele-
16en a korporedlis narratolégia alapveté elgondolasaban
a test ugyan diszkurziv médon konstituilédik, ugyanak-
kor azonban olyan materidlis entitdsként is funkcional,
mely a szovegbdl 6rokkon kitiiremkedd, kontrollalhatat-
lan korporealitsa révén képes feliilirni, felforgatni az ide-
olégiai inskripciét, a logo/andro-centrikus patriarchalis
narrativét, egy mdsik, szomatizdlt test-szoveget elGidézve.

2% Punday 2000.
30 Nincs kiilonbség akézétt, amit egy kényv mond, és ahogy
mondja” Deleuze & Guattari 1980: 10.

67



Kérchy Anna

Arrdl van sz6, hogy a valésagrél alkotott képiinket befo-
lyasoljak a rendelkezésiinkre 4ll6 diszkurzusok és reprezen-
taciés konvenciok, azonban ezekre a nyelvi megnyilatkozasa-
inkra, jelentés-ad4sainkra pedig — az ideolégiai manipulacién
kiviil - a transz-diszkurziv testi élményeink is jelentés hatés-
sal vannak. A nyelvi és a képi fordulatot kovetd testi fordulat
(corporeal turn) a ,természetes nyelv perceptudlis orientéci-
6ju teoretizaciéjanak™! igényét hozza magdval. A fenome-
noldgia, a materialista szubjektum elmélet, a korporeilis
feminizmus, vagy a kognitiv nyelvészet neurolégiai kuta-
tasai mind a nyelvi jelet motivalé nem-nyelvi, testi, érzéki
percepcié/produkcié/interakcié nyoméba erednek.

Figyelembe véve azt a nyugati kulturdlis klisét, mely
a nét targyiasitott, irracionalis testiségével tarsitja s igy
megfosztja az au(k)toritds, a megsz6lalds, a szubjektivitas
privilegizalt pozicidit6l, nem meglepd, hogy a feminista
gondolkodds szamos iranyzatdnak visszatéré dilemma-
ja a test-szoveg reldci6. Egyéb néi narrativakkal kapcso-
latos feltételezések is siirgetik egy feminista korporedlis
narratolégia kidolgozasat; mint az az 6nellentmondésos
tendencia mely sordn az ideolégiailag korlatozé testbe-
zartsiga ellenére a modernistan az 6nazonossdg megha-
tarozdsara vagy a posztmodernistan onreflexiéra torek-
v6 (autobiografikus) néirodalmi szévegekben gyakran a
test(iség) lesz a narrativ identitas elsGdleges talapzata,
primér (néi)szévegmotorja. (Séllei 1999, Smith 1993)32

31 Ruthrof 2007: 13

32 Az mér mds lapra tartozik, hogy a tudatos feminista szerzéi
intencié, az éndekonstrudlé szévegmozgds vagy a kulturalisan
kondiciondlt olvaséi elvarasi horizontnak tudhaté-e be a test-sz6-
veg dsszefonddasa.
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Az angolszdsz recepciéban kissé hamisan homogenizalt
»0j francia feministak” szemében a materndlis, libidinalis,
rekonstruktiv potenciéllal rendelkezd ndi testbdl/testrél va-
16 irds — a cixous-i écriture féminine, az Irigaray-féle taktilis
irds vagy a kristevai hiisbavagén forradalmi koltdi nyelv -
olyan radikalis felforgaté erdvel bir, amely a patriarchalis
hegemoénia diszkurziv hatalmi technolégidi, a publikus
elhallgattatds, a kinonbdl valé kirekesztés, az ideoldgiai
feliiliras ellenében képes felbomlasztani a hagyoményos
(férfi)diszkurzus, az androcentrikus narrativa fogalmait,
feltevéseit és strukturait.3 Késébb, a posztstrukturalista
feminizmus szdmara a latszélagos ellentmondis a test
diszkurziv €s materidlis volta kozo6tt nem csak hogy el-
képzelhet6, hanem egyenesen a ndi szubjektivitis paradox
létélményének meghatdrozé sajatossiga — mely konvenci-
ondlisan feminizalt, objektifikalt, testiségével azonositott
és ugyanakkor (De Lauretis gender ideoldgiai technolégid-
janak ételmében) maszkulinizalt, szévegbe foglalt szubjek-
tumként interpellal6dik.34

Epp ezt a néi heterogeneitast szem el6tt tartva allit-
hatjuk, hogy a feminizmus egymadssal szembenall6ként

33 Ld. Marks & Courtivron 1980.

3% Hasonloképp ellentmond4sos az a mdéd, ahogy a posztmo-
dernista feministdk a néket meglehetésen marginalizal$ (a né-
ket hidnyként, metaforaként vagy fétisként tételezs) tedridkat
hasznositjadk wjra, Derrida logocentrizmus megingatasit vagy
hierarchikus bindris oppozicié destabilizaci6jat, Foucaultnak a
kirekesztés hatalmi technoldgidira iranyulé torténelmi feltarasat,
vagy Lacan az én fiktiv voltira vonatkozé tézisét tovibbgondolva
kérvonalaznak egy a ndiség heterogén, komplex tapasztalatara
reflektalni képes feminista megkozelitést, és nem tartjak ezeket
az irdnyzatokat egymadssal 6sszeegyeztethetetlennek.
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értelmezett irdnyzatait egymas kiegészité stratégiakként
kellene alkalmaznunk, a Kiss Attila posztszemiotikdja altal
leirt szubjektum makrodinamika illetve mikrodinamika®®
dsszefonédéds mintdjira. Mig a Bordo, Butler, De Lauretis
és Grosz neve altal fémjelzett Anglo-Amerikai mate-
rialista feminista gender studies a feminizalt szubjek-
tum tdrsadalmi-torténelmi-ideoldgiai preskripciéira, a
hatalom-tudds-diszkurzus-reprezentici6 és szubjektum
konstitici6k dsszefiiggéseire koncentral, addig a francia fe-
ministak, Cixous és Irigaray études féminines-je és Kristeva
sémanalyse-e a szubjektum pszichoanalitikai aspektusara,
az osztonenergia-dramlasok, a testi késztetések, vigyak és
az elfojtas-szocializacié-szimbolizici6é kapcsolataira, az
identitaskrizis és jelentésvalsig viszonyaira ésszpontosi-
tanak. Az els§ megkozelitést nevezhetnénk a testre/testrol
irt széveg tedridjanak (a fegyelmezett, tarsadalmi nemmel
ellatott test ideoldgiai inskripcidinak felfedése és feliilvizs-
galata: korporeografikus metafikcid), mig a masik lehet a
testbél irt szdveg tedridja (a korporedlisan motivalt koltsi
nyelv forradalmi felforgaté erejének feltardsa: test-szdveg).
Hangstilyozom, hogy mindkét esetben szovegrél van szo,
az mas kérdés, hogy a testbdl és testrdl irt széveg merdben
mésképp szdl, 6sszefondddsuk viszont, véleményem sze-
rint, kétségbevonhatatlan.

Mindez a szépirodalmi szovegre vonatkoztatva any-
nyit tesz, hogy att6l még, hogy a test ideoldgiailag kédolt
és szovegbe oltoztetett,3® még kordntsem jelenti, hogy a

35 Kiss 1995: 15.

36 S a posztmodern regény énironikus, énreflexiv véllalkozdsa
gyakran épp ennek az ideol6giai kédoltségnak, szévegbe 6ltozte-
tettségnek kitakardsara tor!
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szdveg-szévet nem tartalmazhat szakaddsi feliileteket,
kilengési lehetéségeket (pl. az Onirénia s metaszovege is
egy ilyen térésvonalat rajzolhat), illetve nem jelenti, hogy
a megbolygatott, kényszeresen Gjranarralt, talirt de vég-
s6 soron kimondhatatlan, felesleget hagy6 test nem kel-
hetne 6nallé életre, s ne avanzsalhatna pusztdn dbrizolt,
szemioticizélt stdtuszbol performativ, szoveg-szomatizdlé
entitdssd, olyan textuilis motorra, mely struktarét, cse-
lekményt s stilust egyardnt formdlé, szoveg-szovi-felfejtd
motorként funkcional.

Mindez persze visszhangozza Kristeva tézisét a pszichi-
kai és jelol6 folyamatok két alapveté modalitdsdnak 6sz-
szefondddsara vonatkozéan. A heterogén testi folyamato-
kat, 6sztonoket, dramlasokat magaba foglald szemiotikus
ugyan a szimbolikus rendbe val6 belépéssel, a nyelvhasz-
nalat bevezetésével, az illuzérikus homogén szubjektum
létrejottével elfojtédik, azonban a szemiotikus energiaként
tovabbra is a jelolést meghajté vagy forrasaként funkciondl.
Transzdiszkurziv, korporedlis ritmus, ismétlés, zeneiség,
forradalmi kélt6i nyelv formdjaban folyamatosan taplalja
és alddssa a szimbolikus nyelvi rogzitéseket és jelentéseket,
oromteli tobbértelmiiséget vagy nonszenszet produkalva.
Kristevdnal ez a nyelvben inherens ,belsé felforgatds” so-
radn a megnevezhetetlen, a jelentés-maradvény a test alak-
jat 6lti, mely a diszkurzus destabilizacidja mellett egyszer-
re vezet identitaskrizishez és tarsadalmi struktirak illetve
ideolégiai intézmények valsdgahoz.3”

Az angolszdsz poszt-strukturalistinak nevezhetd femi-
nista teoretikusok valami hasonlé mellett érvelnek, mikor
a szoveget a test ideoldgiai diszciplindjdnak eszkozeként,

37 Kristeva 1985.
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és a testet (és tarsadalmi nemet) pedig mindig is mar
(always already) nyelvi-tarsadalmi-kulturdlis konstruk-
ciéként kezelik, ugyanakkor azonban szdmukra a test el-
len is 4ll a totalizdlé jelentésbe zarasnak, és korporedlis
performativitdsa révén képes szembeszallni a regulativ
diszkurzusokkal. Az ,elleniras” palimpszesztikus, tobb-
hangi széveget vagy parodisztikus és politikai toltetd
meta-narrativat produkal,3® olyan ,hasbeszélé textust,”
ahol a test kisz6l a szovegbdl. Ennek megfelelden lesz a
posztstrukturalista feminizmus szamara lényeges a test
tobbrétegliségének megkiilonboztetése s heterogén enti-
tasként, szovegbezart és szovegformal6 dinamikus folya-
matként valé korvonalazéasa.?®

Talalé Elisabeth Grosz korporedlis feminizmusdanak
megfogalmazasa: bar nem létezik egy kulturalis inskrip-
ciéktol, reprezentacidktdl, tirsadalmi konstiticiétél men-
tes, pusztn valGs anyagi test, azonban a test nem is telje-
sen magatehetetlen, indifferens entitds. A test miikodését
interaktivitas, egyfajta ellenproduktivitds, re-inskripciés

38 V6. Butler 1990.

39 De Lauretisnél a néi szubjektum egyszerre kell, hogy azo-
nosuljon az ideolégiailag infiltralt reprezentaciékon keresztiil
univerzalizalt, mitizdlt, homogenizdlt, esszencidlis néiességgel,
melyet a nagybetiis N§ sztereotipidja szimbolizal, és a kontrol-
lalhatatlan, heterogén, akar néietlen testi valésiga mozgatta
a-womanhood, egy-n6ség egyedi identitisival. Hasonloképp,
Sidonie Smith kiilonbséget tesz a kételezéen elbirt kulturdlis
testet-oltés (cultural embodiment) korporealitist neutralizilo,
fegyelmezé inskripcidi kozt és annak belsé ellentmonddsainak
felismerése eredményezte groteszk testvesztés vagy épp az elég-
teleniil kirekesztett testiség motivélta, identitasujrair6, devidns
djramegtestesiilés (dis/re-embodiment) kozt — hangstilyozva a kii-
16nb6z6 testtapasztalatok szimultaneitdsat.
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potencidl jegyzi, képes kiszamithatatlan jelentések létre-
hozéséra, a bezdraséra tord keretek kitégitasara. Grosznal
a kiilsé/belsd, szellem/test, hatalom/véagy, ideolégiai
inskripcié/szubverziv Gjra(til)iras vagy kimondhatatlansag
konvenciondlis oppozici6k ellentétpdrjai helyett Moebius
tekercs-szerd, egymdsba-fordulasként, osszefonédasként
artikuldlédnak. A test tobb mint feliratra vardé tires lap: az is
kiilonos jelentéséggel, szovegformélé hatassal bir, hogy az
ideolégiai inskripcié sz6vege milyen anyagu (test)feliiletre
irédik ra. A Moebius tekercsben a kiilsé bels6vé fordul: a
feliilet felirata pszichikai interioritdst képez, ugyanakkor
a belsé is kiils6vé valik: a megélt anyagi testi valéssdgunk
megtapasztaldsa is hatdssal van arra, milyen szveget és
tudést formdalunk a vildgréL.40

A szépirodalmi sz6vegre visszatérve, Peter Brooks ter-
minusait tovibbgondolva, szemrevételezniink kell a sz§-
vegben megjelend test szemioticizdcidja mellett a testre/r6l
irt szdveg szomatizdcidjdt, mikor a kimondhatatlan és igy
kényszeresen djramesélendd testi jelenlét a reprezentécié
tiikérsimasdgat megtorve életre/prezencidra kelve, sz6ni,
szervezni és felfejteni, kuszalni latszik a narrativa szovetét.
Bar Brooks igéretes csapist jeldl ki, azonban a Test Mun-
ka: Vdgytdrgyak a modern a narrativdban cimd mivében
maszkulin perspektivabdl, szinte monomanidsan csupan
a végyott-vagy6do, eroticizélt testek leleplezésére kon-
central s figyelmen kiviil hagyja a test egyéb szévegbom-
laszté materidlis, metamorfikus megmozduldsait. A test

......

dé igazsagot igyekszik felfedni, holott a test — kiiléndsen

40 A testi 1t ilyen tétjére hivja fel a figyelmet a feminista ,breasted
experience in a phallic society” fogalma, 1d. Young 1990.
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a marginalizalt szubjektum diszkurzusdban — soha nem
puszta szimbdlum (az Igazsig Ziloga). Korporeilis lokali-
z4ci6ja materialis téttel, személyes/kollektiv etikai toltettel
bir, és olyan performativ, destabilizal$ jatéklehet&ségekkel
kecsegtet, melyek a végsé igazsdg, a statikus test és a fix
identitds, vagy a zart sz6veg kategéridit egyszerre képes
megkérddjelezni. Brooks és Punday szemioticizaciét és
szomatizaciot egyardnt szerzdi intenciéval tarsitanak, na-
gyobb hangsulyt fektetnek a ,,sz6veg testre keriilésére” mint
a test sz6vegbe kertilésére,” szdmukra a test sz6vegmotor-
rd véldsa annyit tesz, hogy a vagyott test(i) megismerés(e)
egybeesik a szovegben zajlé jelentéslétrehozasi folyamat
magunkéva tételével. Jobbdra tematikara koncentrals, a
shogyan” helyett kifejezetten a ,mi”-re (a reprezentdciés
méd helyett a reprezentalt tirgyra) fokusz4lé*! analiti-
kusként megelégszenek az 4bréazolt testek titkainak ki-
kémlelésével, de sosem jutnak el azokig a pontokig, ahol
a diszkurziv destabilizdci6 csicspontjdn maga a narrativa
vetkézne ki valéban 6nmagabél. Olvasatomban azon a
problematikén tdl, hogy a szemioticizélt test hogyan hoz
létre jelentést, még sokkal nagyobb kihivas annak vizsgala-
ta, hogy a textust szomatizdlva hogyan fejti fel a jelentése-
ket, hogyan bolygatja-bujtja fel a szimbolikus reprezentaci-
6t korporealitidsinak szévegbekeretezhetetlen, tilcsordulé
iledékével. A szoveg szomatiziciéja a textualis torésekben
és hézagokban, a narrativ botldsokban, talirdsokban és vak-
foltokban, vagy a kiiloénféle koltéi figurdkban, trépusokban
és retorikai mandverekben érhetd testten. Az érzékekre
haté, szenzoridlis részlet-gazdagsig, az élénken szimulalt
oralitas, a megtestesiilt hang, vagy az ongerjeszt6 magikus

41 Punday 2000: 1.
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(sz6)képvildgban az atvittértelmiiség tilburjdnzisa vagy a
metafordk sorozatos szé-szerinti megvalésuldsa is mind
narrativ motorként funkciondlé testiséget hivhatnak élet-
re. (Mindez a test-szévegtevékenység a szerzdi intenciétol
fiiggetleniil, s8t annak dacéra is felszinre keriilhet — mar
amennyiben az olvasé hajlandé vagy képes aktivalni a test
ezen mdsik szovegét).

Egy korporedlis narratolégiai megkozelités soran a test
szovegének és a szoveg testének szimultdn vizsgalatardl van
sz6, hiszen a szoveget sziikségszertien reflexiéra készte-
tik az individudlis szocializalt testet szabdlyozé kulturalis
inskripcidk és ideolégiai preskripciok, ugyanakkor motivél-
jak a transz-diszkurziv, ellen-produktiv, felforgaté Gszton-
késztetések, vagyak, félelmek gerjesztette (test-beszédes)
testi mozzanatok, korporealitas-generalta szubverziv Gjra/
feliilirasok is. De ugyanaz a széveg a meglévé marginalizalt
vagy kanonizalt kollektiv textulis korpuszhoz, egy (n6)iro-
dalmi hagyomdnyhoz vagy annak hidnydhoz is viszonyit-
ja magéat. Olyan t6bb szintl korporeografikus metafikcié
nyomdba szeg@dhetiink hit, mely egyszerre reagdl a test
megszovegezésére és a szoveg materidlis megtestesiilésére,
egyszerre kritizalja a szocializélt, diszciplindlt testek és a
kanonizal(a)t(lan) szévegkorpuszok manipulaciéit és 14-
zongasait.

A kortars magyar irodalomkritikai, eiméleti irdsokban is
fellelhetiink a korporedlis narratoldgidval kacérkodé kisér-
leteket. A kovetkezbkben, a sajat gyakorlati eredményeim
felvazolasa el6tt, néhdny reprezentativ példdt idézek meg
a teljesség igénye nélkiil, csupdn a csapasvonal meglétét
megyvildgitandé6. Zsaddnyi Edit mar emlitett konyvében
Gordon Agdta Kecskeriizs cimii regényében a kiazmus figu-
réjat (az ismétlés és a kihagyds alakzatainak kombinacié6jat)
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olvassa a széveg domindns metaalakzataként. A kiasztikus
szerkezetek az eldonthetetlenség jatékat idézik elS egyrészt
a linedrisan elérehaladé olvasast gatolva, masrészt pedig a
szereplOk testére vetlilve. Két leszbikus par egy-egy tagja
egymasba szeret, s éjszaka egymas mellé fekiidve testeikkel
rajzoljak ki a kiasztikus alakzatot. A folytonos kifordita-
sos jatékban a mdssdg és azonossdg fogalmai elveszitik éles
hatarukat, tigy hogy az olvasé is a mdsik helyében talalja
magét. Zsadényi gyonyorl megfogalmazédsaban:

Az 4lland6 elére- és hétralépés kozben, ahogy ha-
ladunk az olvasasban, olyan érzésiink tdmadhat,
mintha erd8ben jarnink, és az agak és bokrok szét-
hajtasaval prébalnank tovabbjutni. Igy a ,séta az er-
dében” olvasdsallegéria kezd kibontakozni, amely
az olvasdsnak azt a jelentéslehetéségét is felersi-
ti, hogy meg is sériilhet az ember. Az olvasds akdr
veszélyes és fajdalmas tevékenység is lehet. Vagyis
a szoveg testkozelbe keriil, a befogadé bevonédik
a szovegjitékba és a szoveg veszélyeibe is. Szinte a
sajat borén érzi a kifiirkészhetetlen testi vonzalmak
erdejének csabitasat és veszélyét.t?

Séllei Néra izgalmas tanulménya Sylvia Plath Uveg-
bura cimi regényének szovegében vizsgilja a test meg-
jelenitését, a szamtalan diszkurzus, metaforarendszer és
szemantikai mezd 4ltal leirt, részben valtozé testképet;
a tarsadalmilag elvart néies testidedl lehet(etlen)ségétol
kezdve, a neurotikus testképzet-vesztés és hidnyon 4t, a
megtestesiilt-szelf-képzésre képtelen szimuldkrumszert
test(kép)ig. A néi test kulturalis meghatdrozottsagét jegyzi

42 7saddnyi 2006: 76.
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~fedettsége’; a ruhdzat mely jelrendszerként funkcional-
va el6idézi, hogy a szerepld prébababava, eredeti nélkii-
li széveggé, képpé véljon, ,a szimuldkrum valésigava és
utdnzatdvd, ha dgy tetszik, a valés sivatagdvd™3. A néiség
és szerzGség identitas verzi6i kozt 6rl6d6 f6hésnd Esther
Greenwood szétszdrja, elcseréli, kolcsonveszi ruhait, mert
tudatdban van, hogy akarmit is vesz fel, az 6ltdzet ,irja” a
testet, kulturalis sz6veggé véltoztatja, mikdzben 6 épp az
eldirt jelentések alél szeretne kibtijni, arra tesz kisérletet,
hogy sajit szovegét irja, akar teste és énje szétesése drdn is.

Kiss Attila Atilla Karman Jézsef szépprézijanak a
Fanni hagyomdnyainak tulajdonit kiilonleges, kettds
narratoldgiai statust. Napléként az autentikusan repre-
zentalhat6, a gy6ntatds és analizis 6nelbeszélésre-kész-
tet6 ideolégiai technol6gidi édltal korrigdlhaté, 6nreflexiv,
,Oonazonos” szubjektum elfogaddsira hivja az olvasét.
Ugyanakkor a reprezentélt szubjektum serdiilé lanyként
megtestesiti mindazt a szexualitdsdban kontrollalhatatlan,
druértékében rogzitetlen, valsigos heterogeneitést, amit a
modern polgdri tarsadalom szubjektuma kirekeszt, elfojt
magdban egy biztonsagos, ,normadlis” identitds létrehozdsa
érdekében. Kiss szerint a Fanni maganéletéb6l kikukucs-
kalt ,falatkak” ugyan elég abjektek**, ,izletesek” ahhoz,
hogy ,a naiv olvasét bevonjdk és perverzidit kielégitsék,
a szdveg egésze azonban nem valik felforgatéva™s, mert a
ndi test alapjaban elhallgattatik, s a ,hatareset-szubjektum”
gondolatainak szubverziv elemei nem keriilnek fantdziaiban
megvaldsitdsra. A kristevai értelemben ,folyamatban-lévé”

43 géllei 2002: 127.
44 V. Kristeva 1982.
45 Kiss 1996: 49.
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és ,nyitott pszichikus szerkezeti"¥ ,édesen szenveds”?’
serdiilé tehat teljes ideolégiai bekebelezésre keriil, hogy a
negativ példa altal/ellenében konstitualédhassék a befo-
gadoék szamdra felkinalt stabil, szimbolikus szubjektum-
pozicid.

Jémagam a posztmodernista, feminista, magikus re-
alistaként kanonizalt brit ir6né, Angela Carter szévegei-
nek korporedlis narratoldgiai elemzésével kisérleteztem.
A groteszk sokarcu jelenségének fikcionalis manifeszta-
ci6it vizsgalva Ggy taldltam, hogy akdr a tdrsadalmi rend
kézosségi felforgatasat jegyz6é karnevdli groteszk, akar
az individudlis pszichés krizist el6idéz8 groteszk abjekt
tematizdlédik, mindkett6 a korporealitis élményébol
taplalkozik, és feltétleniil nyomot hagy a megtapasztala-
sat narrdl6 szévegen. A kontrolldlhatatlan, metamorfikus
korporealitdst szemioticizal6 koltéi alakzatok, a hiperbo-
lak, a katakrézisek, a hangutinzasok, tulirasok/elhallga-
tasok révén, ha csak pillanatokra is, féktelenné, 6nellent-
monddasossd véilhat a széveg, és igy a narrélt groteszk test
alakjat oltheti. Carter regényeinek hésnéi — az Ejszakdk
a Cirkuszban tészereplGje, Fevvers, az éridsakrobata ma-
darné; az Uj Eva Passidjdban Eve/lyn, a négy(ilold férfi-
bél bossziiszomjas, militans feministak dltal tokéletes n6vé
operdlt picaro/a; vagy a Bélcs Gyermekekben Dora és Nora
Chance, a hetvenes éveit taposé6 femme fatale showgirl
ikerpar — szokatlan, zavarba ejt6, folyamatosan atvalto-
zésban 1év6, feltting és eltling testeik szovegmotorként
funkciondlnak. Lehet8vé teszik az egyes szam els6 szemé-
lyi retrospektiv elbeszélésekben a performativ identitas,

% V6. Kristeva 1995: 136.
47 Karmén 1974: 26.
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a tobbarcu (ideoldgiailag koriilhatarolt és hatarsértén wj-
ra-megtestesiilt) szubjektum, és a heterogén (diszkurzivan
megkonstrudlt és a nyelvet ,hasbeszélén” felforgatd) testi-
ség korvonalazasat. Mi tobb, a carteri hésnk 6sszefonédé
korporedilis és textudlis performanszai magat a narrativat is
mutatvanyként, eladasként, csdbitasként, trikként, vagy
kdprazatként allitjdk/adjdk el6 — azt mintegy az elbeszélt,
illuzérikus latvanyossagként re/dekonstrudlt groteszk tes-
tikhoz ,igazitva’

A test és a szoveg viszonydra koncentralé korporedlis
narratolégiai elemzések mindenképp érdekes felfedezések-
hez vezethetnek, plane, ha a feminista megfontoldsokat is
szem el6tt tartjuk. Az Uj Eva Passidjdban Eve/lynt akarata
ellenére operaltik n6vé, szenved, nem taldlja a hangjit. Hol
macsésan mizogiin, hol sziruposan feminin, hol mar-mar
feministan 6nironikus médon beszél: elbeszéléi stilusaban
rdismerhetiink nemi identitds valsdginak nyomaira. Azon-
ban nem jelennek meg expliciten tematizaltan szévege
tartalmi szintjén az erészakos feminizalds okozta testi ko-
vetkezmények (a test diszmorfia: a kegyetlen test-torzita-
sokban manifesztil6dd, félreformalt test/én kép és az altala
elidézett drasztikus étkezési rendellenességek, a kénysze-
res zabdlas és stimuldlt iirités bulimids szimptémai). Csak
egy, a finom textudlis jeleket 6sszeolvasé szovegkozeli ol-
vasat fedheti fel, hogy teste valGs, drasztikus metamorfézi-
st a fajdalom topografisjat rajzolé dtjanak emblematikus
allomasai viszik szinre azzal, hogy feloltik a fetisizalt,
fragmentdlt, eltorzitott ndi test részeinek alakjit. Az el-
emésztd vagina dentatdt megtestesité New Yorktdl az ok-
lendezd, okddd szdjat formald Gcedn-parti barlangig vezetd
ut cselekménystrukturdja, valamint a felzabalds-kioklendés
képeit rendez8, bonyolult bulimiis szimbélumrendszer és

79



Kérchy Anna

a szentimentilis-szészdatyar és szikar-objektivitisorientélt
hangnemvéltakozas hivjék életre a traumatizélén énellent-
mondé néiesség elvirasok és vagyak kozt onmagat szét-
szakité testet. A sztereotipizaltan ,nbéies” és ,férfias” be-
szédmddok tuljatszott polusai kozt vald vacillalas imitdlni
latszik a tarsadalmi neme diktalta (diszkurziv)pozicié ellen
ldzadd, kényszeresen-kompenzaldsképp, zabdl6 (és kopla-
16) majd oklendezd bulimids testet. Stilus és struktira tes-
tesitik meg a patologizéltan ndiesitett testet, az inherensen
maszkulinizalt autoritds (test-kontroll) és aktivitas (testi
oromok) iranti vagyak kozt gyotr6dé ndi szubjektum tes-
tiséggel-tarsitott (falank) és targyiasitott, elnémitott (kop-
lal6, kilokd) testét. Absztraktabb szinten, és a jellemrajzon
messze tillépve, a felfal(at)dst és kilok(Gd)ést tematizdld
és el6adé narrativ oszcillaicié modelldlja metaforikusan
azt is, ahogy a test-fegyelmez$ ideoldgiai technolégiak
egyardnt kannibalisztikusan bekebelezik és megundorod-
va visszadklendik, kivetik a zavard, fegyelmezni vagyott,
smegemészthetetlennek” bizonyulé korporealitast.

Az Ejszakdk a Cirkuszban szérnyas, 6rids, cirkuszi ko-
téltdincosndje, Fevvers diszkurzusiban a szdszatyar ,tul-
irasok’, a koltsi képek, illetve képzavarok halmozisai a
kacagégorcsben fetrengd, avagy az infantilisen jatékos
puszta életoromtél (joie de vivre) mozgatott, dnfeledt tes-
tet modellaljdk. Még markadnsabban példdzza a kristevai
szimbolikusba besziireml6 szemiotikus mintdjara mikodé
test-szoveget, mikor a komplex, talirt, kormondatok dik-
télta tempd, a textus ordlis kvalitdsainak kiélvezésére invi-
tdlé komikus szdveg a nevetd test ritmikus mélylélegzését
adatja el6 a (fel)olvaséval.

A Bolcs Gyermekek kacérkodé oregasszony ikerpdarja-
nak, a nyugdijas reviitincosné Nora és Dora Chance-nak
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flért6l6 narrativdja — teli olvaséval-incselked6 (reader-
teaser), mesemondén pletykalgat6 és titokzatosan el-
hallgaté elbeszél6i gesztusokkal — a kacsintgato, risza-
16, csdbitgaté és visszautasité kokett test alakjat olti fel.
Az igérget6-titkol6dzd, csalfan fiillentgetd, feledékeny sz6-
veg, az onelbeszélés sminkszertd, stilizalt make-upként valé
konstitualasa felveti azt az eshetéséget, hogy a csébitd test
ilyetén szovegbe tiiremkedése tudatos feminista stratégia,
mely egyarant szorgalmazza a néies hagyoményban allast
és az Onironikus reflexiét is felismerd bifokdlis interpretd-
cids perspektivdt, az enigmat megmagyarazatlanul, kijavi-
tatlanul hagyé feminista episztemoldgidt, a szolidaris gon-
doskoddsra épitd feminista etikdt, a masikat dnmagaként
atolel6 freak identitds-politikdt. Ugyanakkor ennek a sz6-
vegnek is megvannak a maga kevésbé szindékoltnak tiing,
test-motivalta sz6vegbotlasai. A kovetkezetesen kitartott
fikciondlis Oonéletrajzi szovegben minden alkalommal, mi-
kor testisége, testi valésaga (kis és nagy haldl, szexualitds
és halandésag) kertil felszinre, Ggy tlinik, mintha a narra-
tornak elakadna a szava. Hirtelen, szinte észrevétleniil, ha
csak pillanatra is, de mintha valaki mds venné ét helyette a
narritori szerepet, hogy az 6néletiré 6nfeledten belefeled-
kezhessen testi élményébe, emlékezés helyett atadja magat
az onkiviiletnek és a felejtésnek.

Meglatisom szerint, az egyes elemzett regényekben a -
hésnék elbeszélbi stilusa az evS-iirit6 testet, a nevetd tes-
tet és a szexualizalt néi testet modelldlja. Az egyes szdm
elsé személyil elbeszél§-hGsndk ironikusan a patologizalt
ndies test vonalai mentén hatdrozzdk meg 6nazonossaguk.
Az (6nélet)iré szubjektum aktivitdsdnak és szerzségének
forrasa épp az a néi test lesz, mely kordbban (ndiessége és
testisége folytin) Osszeegyeztethetetlennek bizonyult az
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au(k)toritds/aktivitas fogalmaival. Az elbeszélék iré nék,
akik ir6névé vélasuk, onmaguk (re)kreélta, Gjra-megteste-
sitett identitdsuk, sajatos, szévegforrasként felfedezett tes-
tiik torténetét mesélik. A kanonikus Szerz8 Neve*® helyett
pedig (4l)6néletrajzi szovegiik védjegyeként az irreguléris
testet helyezik: a zabal6-6klendezd Eve/lyn bulimias testé-
vel, Fevvers frenetikusan kacagd, infantilis vagy hisztérikus
testével, a csabitgaté Dora Chance pedig koros, nimfoma-
niés testével jegyzi, 'irja ald’ szovegét. Ertelmezésemben a
fantasztikus h6snék a magikus és a valés koézti hatarvona-
lat elmosva, a groteszk heterogén, sokarcu jelenségének
killonféle aspektusait testesitik meg — valtakozva magukra
6ltve a karnevdli, az abjekt, a fenséges, a borleszk vagy a
szimuldkrum kontosét. A carteri hésnék testiik devians,
torz-ndies tulajdonsdgait kozéppontba allitd, tuljatszd,
onironikus eladdsaval jarulnak hozza a korporedlisan mo-
tivalt test-szdveg és a szemioticizdlt groteszk test deforma-
cidit, vonaglasait és grimaszait stilisztikai és narratolégiai
eszkézokkel Gjrajitszé, meghdkkentén onbomlasztéd
szomatizdlt narrativa létrejottéhez. A tobbszoros jatékos
dndekonstrudlas latvinyos el6adasai (a test, a szdveg, és az
identités szétfeszitésének és dtszervezésének aktusai) egy-
szerre radirozzak és irjak at a néiesként kanonizalt irodal-
mi korpuszt, a tarsadalmi nemek és mitifajok hierarchikus
kategéridit (normativ identitas-sémédkat, konvencionalis
interpretacids stratégidkat), a fallogocentrikus diszkurzust
és az écriture féminine-t mint bioldgiailag predeterminalt,
egymast kélcsonodsen kizaré fogalmakat, illetve a feminizalt
testiség/korporealizalt feminitds és a (maszkulinizalt) au(k)
toritas Osszeegyeztethetetlen voltat.

48 Foucault 1984.
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6. Az olvaso teste

Zirszéként, de a lezdras igénye nélkiil jegyzem meg még
utoljira a korporedlis narratoldgia lehetGségei kapcsan,
hogy bér érvelhetiink Gigy, hogy a bifokdlis perspektiva ak-
tivalasahoz hasonléan a test-szoveg megléte is lehet teljesen
annak a fiiggvénye, hogy az olvasé hajlandé, illetve képes-e
beleolvasni a szovegbe a testet, ugyanakkor nem szabad
arrél sem megfeledkezniink, hogy maga az olvasis, az in-
terpretéci6 is bizonyos szempontbdl testi élmény. Az ér-
telmezés sordn kialakitott, létrehozott jelentéseket nagy-
mértékben befolyasolhatja az, hogy az olvasé fazik-e vagy
melege van, hogy éhes, jéllakott vagy gyomorrontasos, hogy
egészséges-e vagy beteg, hogy szerelmes-e vagy, mondjuk,
gydszol. Ily médon a befogad6 aktuadlis testi dllapota is sz6-
veg/jelentésformalé erével bir. Tovabbi toprengésnek ad
teret a szépirodalom olvaséra jellemz6, alapvetéen ellent-
mondésos testélmény. Egyrészt a fikci6 vildgaba belefeled-
kezve egyfajta 6n-kiviileti 4llapot és testtudatvesztés 1ép fel,
mikor egy j6 regénybe belemeriilve ,elfelejtiink” enni, inni,
aludni. Masrészt pedig nagyon is korporealitdsunkra riasz-
t6, valds testi tapasztalatként éljiikk meg az olvasds sordn
elzsibbadt karunk, elgémberedett nyakunk, kaprazé sze-
miink (- olyannyira, hogy az olvasmanyélményt felidézve
az atélt érzéki élmény is kisért, mint a gyermekkorunkban
a balatoni strandon, a vakité napsiitésben olvasott, tetemes
méretii Nagy Indiankonyv silya, izzé-fehér-vorose, izzadt
testmelege). Mi tobb a konyvvel az olvasé mar-mér intim
testi kapcsolatot tart fenn, Gjonnan megvasaroltan kitdrja
és beleszaglasz, tenyerében tartja, nyslazva lapozza, lapja-
it simitja. Rdaddsul egyes miifajok, narrativ modalitasok
szdndékosan igyekeznek az intimitdst biztositd, kézvetlen
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testi reakciékat kivaltani az olvas6é bevondsanak érdeké-
ben. A ,jél bevalt recept” szerint a populdris szentiment4-
lis irodalom és film (lanyregény, szappanopera, Hollywoo-
di mozi) a meghatott konnyhullatdst, mig a horror stilustar
a lélegzet-visszafojtott megrokényodést, riadozast kivaltva
keriili ki az intellektus ellenérzé szerepét, s paradox mé-
don a ,manipulalt észinteséget,” a ,kalkuldltan spontdn”
testi-vélaszt el6idézve hozza meg a garantalt sikert.*

A test szévegre/ben kifejtett hatasat illetéen tovabbi di-
lemma, hogy bér az irds és olvasas olyan kreativ tevékeny-
ségek, melyek segitségével kiléphetiink sajit boriinkbdl,
megfeledkezhetiink sajat hétteriinkrél, tarsadalmi nemi,
szexudlis, faji, nemzeti, valldsi vagy osztily hovatartoza-
sunkrél, azonban az 1jabb politikai télteti irodalom- és
szubjektum elméletek hangsilyozzak a torténelmi pozicio-
naltsag, a kulturdlisan szituélt tudéas és kontextusban meg-
testesiilt szubjektivitds fontossagat is a jelentéslétrehozis
sorén, a kritikai nreflexié és az etikai feleldsségvallalas el-
engedhetetlen el6feltételeiként. Toni Morrison 1993-ban,
Nobel dija atvételekor érzékletes, szimbolikus mesébe fog-
lalja tor8dés, térténet és test kapcsolatat. Meséjében a falu
bolcseként tisztelt vak dregasszony latnoki képességeit hi-
tetlen ifjak tigy kivanjak prébdra tenni, hogy testi fogyaté-
kossagként kezelt massagaval szembesitik a profétat: arra
kérik, hogy mondja meg, a keziikben tartott madér él6-e
vagy halott. A vak vénasszony valasza, ,Nem tudom, de azt
tudom, hogy a kezetekben van. A ti kezetekben van” azt
sugallja, hogy nem feltétleniil az Igazsdg feltirdsa a lényeg,
hanem sokkal inkabb a déntéseinkkel, képzeletiinkkel,
nyelv-hasznalatunkkal, emberi kapcsolatainkkal jaré fele-

4 Errél 1d. Zsad4anyi 2006: 22.
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16sség bir téttel. A gyerekek kezében rejlé madéir egy ma-
roknyi élet, megolhetd vagy megélelhetd, valamint a nyel-
vet jelképezi, mely egyszerre lehet cenzirdzott és elnyoms,
vagy jatékos, felforgatdn koltsi és parbeszédre kész. Ahogy
a haldl az élet értelmét, a nyelv az élet mértékét adja meg.
A nyelvet a keziinkben, a szankban, a sziviinkben tartjuk.
gy nem tehetiink mdst, homo narrans-ként egyre csak
Gjabb torténeteket mondunk, kell mondanunk.
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